_ _ Raggi Limitrofi.
Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’Italia

Nelle convenzioni stipulate nel secolo XIX tra Paesi contigui per gestire e
regolamentare il traffico postale tra loro, particolare attenzione & sempre stata prestata
dalle Autorita competenti per le popolazioni presenti vicino alla frontiera.

Essendo nota I’esistenza di una fitta rete di rapporti personali e commerciali tra gli
abitanti delle localita di frontiera creatasi nel corso degli anni per la loro vicinanza, si
voleva mantenere ed agevolare questi rapporti prevedendo per le lettere scambiate tra
queste localita una tariffa ridotta rispetto a quella concordata per tutto il territorio dei
due paesi contigui chiamata di “Raggio Limitrofo” o “di Frontiera” o “di Confine”.
L uniformita d’intenti presente nelle varie convenzioni ha una diversificazione, oltre
che nelle tariffe, nei limiti territoriali concordati per questo trattamento di favore.

Si passa infatti da casi in cui le distanze sono minime, 15 Km in linea d’aria tra le due
localita a cavallo del confine, ad altri in cui sono superiori ai 100 Km.

Questo, con la diversa consistenza del traffico postale delle localitd interessate,
determinato dalle dimensioni e/o dalla loro importanza commerciale, ha comportato
che la documentazione esistente sia quantitativamente diversa da caso a caso.

Dal 17 luglio 1875 questa agevolazione tariffaria viene abolita e le lettere vengono
tassate in modo uniforme per tutto il territorio dei singoli paesi indipendentemente
dalla distanza tra le localita di partenza ed arrivo e dalla loro posizione geografica in
seguito alle decisioni prese nella conferenza di Berna del 15 settembre 1874 quando
22 nazioni si incontrarono per esaminare le problematiche che il massiccio aumento
della corrispondenza, dovuto all’espansione degli scambi commerciali tra i Paesi,
aveva generato per le tante e diverse convenzioni esistenti con decine di tariffe,

Il servizio postale venne snellito uniformando il trattamento degli oggetti e riducendo
il numero delle tariffe per agevolare i conteggi tra le diverse Amministrazioni e fu
istituito un ente (I'Unione Postale Generale) preposto al miglioramento del servizio
ed al coinvolgimento di un sempre maggior numero di nazioni.

Le lettere qui raccolte documentano il traffico postale in tariffa di “Raggio
Limitrofo™ dal periodo “pre-unitario” al Regno d’ltalia, dal 1° giugno 1850
(introduzione dei francobolli nel Regno Lombardo Veneto) al 30 giugno 1875 quando
cessa di esistere la tassa ridotta tra i vari Stati contigui.

Nel periodo “pre-unitario” le lettere sono tra il Regno di Sardegna ed il Lombardo
, Veneto, la Francia, la Svizzera e il ducato di Modena e tra il Lombardo Veneto e la
Svizzera, poi tra il Regno d’Italia e Austria (Veneto), Austria, Francia e Svizzera
suddivise secondo quanto previsto, come tariffe e distanze, da 11 convenzioni e da 2
accordi amministrativi, che hanno regolamentato i rapporti tra questi Paesi nel
periodo considerato adeguandosi nel tempo alle situazioni politiche e territoriali che
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Dagli Stati Pre-unitari al Regno d’Italia

si sono susseguite nel corso del cammino verso la formazione del Regno d’ltalia.
Nel caso Sardegna/ltalia-Svizzera le lettere sono suddivise per le tre regioni
interessate (Valle d’Aosta, Piemonte ¢ Lombardia) dato il notevole divario della
quantita di documentazione esistente per il diverso numero di localita, ed importanza
commerciale delle stesse, che si trovavano nei vari casi nel “raggio di frontiera”.

Piano della collezione
N.° Fogli
- Presentazione
- Sardegna - Lombardo Veneto
- Italia - Austria (Veneto)
- Italia — Austria
- Lombardo Veneto — Svizzera
- Sardegna - Modena
- Sardegna (Nizza) - Francia
- Sardegna (Savoia) — Francia
- Sardegna/ltalia — Francia
- Sardegna (Savoia) - Svizzera
- Sardegna (Piemonte) - Svizzera
- Italia (Piemonte) — Svizzera
- Sardegna/ltalia - Svizzera - Sardegna/ltalia (Via di Lugano)
- Sardegna/ltalia (Valle d’ Aosta) - Svizzera
- Italia - Svizzera (Tramite ufficio postale lacuale “Lario™)
- Sardegna/Italia - Svizzera (Tramite ufficio postale lacuale “Verbano”) 6
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- Sardegna (Lombardia) — Svizzera 10
- Italia (Lombardia) - Svizzera 27
Totale 120
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*  Convenzione del 14 marzo 1844
In vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853.
Tariffa ridotta
tra le localitd lombarde comprese entro una fascia di
5 leghe germaniche (37.1 Km) dal confine sardo.
denominata ARF (Autriche Rayon Frontiere), e la
prima sezione sarda (S1).

Dalle localita lombarde in ARF alla 1" sezione sarda:
- 30 centesimi se affrancate.

- 6 carantani se il porto & “pre pagato” in contanti,
- tassa sarda di 20 centesimi se in “porto dovuto”.
Dalla 1* sezione sarda alle localita lombarde in ARF:
- 20 centesimi se affrancate.

- 20 centesimi se il porto & “pre pagato " in contanti.
- tassa austriaca di 6 carantani (30 centesimi) se in

“porto dovuto ",
Tariffe per lettere di primo porto (7,5 grammi).

Nomenclature

des Bureaux de poste situés dans le rayon fronliére de Ia Monarchie
Autrichienne vers les Elats Sardes.

Nomenclature
des Bureaux de poste des Kiats

de S. M. le Roi de Sardaigne

Burenux de n premisre seefion.

Abbiatograsse. Coma, Magenta.
Angera. Corsica. Milans.
Appiano, Carle (ona, Melegmano.
Arcisate, Coggiona. Paulle.
Barlassina. Curin. Payia
Belginjosa. Drasio. Pizzigheitona. l
Dereguarda, Fino. Mth.

Binadea. Gullarate, Sant' Angelo.
Boklate. Gavirale. Saronno.
Dorgheito. Landrians, Sesto Calende.
Dusto Arsizio. Laveun, Soma.

Canta, Lirgnana. Tradate.

Casal Pusterlenge, Lnili. Varoso.
Casorate. Luvino. Yiggit.
Cadogna. Maccagna.

Aroua
Belgirate
Daoblio
Borgomanesn
Borgosesia
Dorgoticine
Broni
Canohbia
Casteggie
Castolngore Scrivia
Croada
Bamodossala
Gallinle
Garlasce
Gallinara
Gozzano
Intra

Lz
Masserano
Maortara
Movara
Qleggio
Omegma

rrivasen
Orla

Pallanza

Pirve del Caira
I"ontegrande
Rokbiv
Nemaguans
Sale
Bannazzars,
Sartirana
Stradzila
Siresa

5. Maria Maggicrs
5, Marling siccemaris
Tartana
Trecate
Valeuza
¥Yaralle

Varsi

Vel
Yigerano
Voghera
Yogngna,
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SARDEGNA - LOMBARDO VENETO

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853 |

"3 a’?

‘. ' mair Lettera da Novara a
' . Milano del 7 marzo 1853
-_ affrancata con 20 cent
. !,f. della prima emissione di
Lettera da Novara a Milano del 20
settembre 1852 in porto “pre pagato”. /
Al retro segno di tassa 2=20 centesimi > 7

e sul fronte bollo P.1). 7 sk 17

| Tariffa di 20 cent. fra la I seziont sarda e le localita lombarde in ARF |
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'LOMBARDO YENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1° giugno 1844 al 31 dicembre 1853 |

Lettera da Milano a Voghera
dell” 8 gennaio 1853 aflrancata
con 30 centesimi della prima

emissione di Lombardo Veneto.
__-.l E— e 5 = .
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Lettera da Voghera a 2 il M ’/ . v S -f"'[jfﬂ’féf/(d’*’/
Milano del 13 febbraio 2 [P s :
1852 in “porto dovuto”. 7 ; # .
Sul fronte segni di tassa f f/é’ﬁﬁf%ﬁ
6 (carantam) ¢ 343 ad
indicare la suddivisione 7
della tassa tra le due
amminstra Zioni mil.

| Tariffa di 30 cent./6 carantani tra le localita lombarde in ARF ¢ la | sezione sarda |
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LOMBARDO VENETO - SARDEGNA

| Convenzione del 14 marzo 1844 in vigore dal 1 ° giugno 1844 al 31 dicembre 1853

ﬁ’/’" / Erfﬁ Jﬁmnﬂ'tﬁ ;.‘ ‘a

~ + Lettera da Milano a
l’w”, S . Canobbio del 3 luglio 1853
| { é é affrancata con 30 cent. della
g A 1 prima emissione di Lombardo
Veneto.
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Bustina da Pavia a Pecceto (di Valenza) del - __,,
24 novembre 1851 affrancata con 30 cent. ;;J

della prima emissione di Lombardo Veneto.

L e ision, ¥

Lettera da Milano a Novara del
14 settembre 1852 con il porto
pagato in contanti in partenza. Al
verso segni di tassa 6 (carantani)
g 343 ad indicare la suddivisione
della tassa tra le due ammini-
strazioni postali. Non comune.

E'Tariffa di 30 cent./ 6 carantani tra le localita lombarde in ARF e la 1 sezione sarda |
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SARDEGNA - LOMBARDO VENETO

« Convenzione del 28 settembre 1853

In vigore dal 1° gennaio 1854 al 28 aprile 1859

(interruzione dei rapporti postali a causa degli eventi

bellici della Il guerra di indipendenza).

Tariffa ridotta

tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non

pittdi 15 km (2 leghe germaniche) in linea d’aria

- di 15 centesimi (3 carantani) fino al 31 ottobre 1858 ¢
di 5 soldi (1° novembre 1858) dal Lombardo Veneto

- di 10 centesimi dal Regno di Sardegna

per lettere di primo porto (15 grammi nel Regno Sardo,

17,5 grammi nel Lombardo Veneto) con tassa a totale

vantaggio dell’ Amministrazione che la riscuote.

LFFICE CEPIGE AUSTREACE
L] EHE B4 $5LRLE BAREE BLL SNRTEARUTATE
[ T TR Fis jEsTand FE o N UHLGEErRI

Aews . . . - o | Amgers, Gavirae, Seste Colewle; Summa.
Barlsancthi . ¥ Bilgimaiea, | LS
[[FRp— - o | Ausgren, Lavens,
Welgiruie . o o | Awgevn, Gy, Gavieate, Loveus, Sesin Caleands
Porguimasrers . - - | Amgeru, Sestn Celesle
v zonigisus Nwgern, Galluraie, Bese Loloals, Somma,
P . Blgimimsn, Lurysdsns,
Camirti - - o = Lniggmumi,
Cemagcrm. . - o | i, Basenn, Luobus, Ssceagies
Commdiim . . o Lumis, Sacespm
Larbsasra . = o | Dervgaurds, Pavia.
Lassunlsimw . = o | Alilsutegtasss, H.l-gq:nl.a.
Eartglleie Tirinm o | Migeen, Gallarmie, Sein Calende, Sumsima.
Cann o oo | Bereguondy, Pavie
Covomw . . & o | Alidsiategrassa, Cuggione, Mageais,
[ o . o | Berrguanbs,
Galliase . - Cirgioin, Magenla,
Gaslslas . . Berrguanly, Loarsic,
Gaslwpes . . - . | Bercguanda, Cosornte.
lrttome . - Angera, Sewtu Lalewle.
Gravellpas Lamellona . | Abliaicgras-o.
Grappells . . . Bervguando, Pavia
lmars. . .« || Cwrvies, Gowirsie, Lavenn, Luino.
bnvorm lulenare .| Augres, Semn Culemle,
. Angers, Cuvie, Guvirste, Laveso, Scue Calende.

- | Lawvun.
Betgivina, Corieslans,
. o | Cavin, lavens, Luiisii, Maceagiao,

. | Galaeate, Sesw Calimbe, Susina,
Angers
Cavin, Osvirste, Laveno,
Belziima, Wercguunla, Pavia.
Belgiviomm, Concoluns,
Aisgern, Cuvia, Gavirste, Laveno,
Abbrstegrasss, Cugpwne, Mageals.
. | Bervgusnio.
. o | Alistategressa, Beregnardo, Casorste, fosste.

Elenco degli Ulfici postali Sardi ed Austriaci
fra loro distanti non pii di 15 chilometri
(2 leghe Germaniche) in linea retia.
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SARDEGNA - LOMBARDO VENETO

Ianwuziane del 28 settembre 1853 in vigore dal 1° gennaio 1854 al 28 aprile 1859 :

Lettera da Intra a Luino del 20
ottobre 1858 in “porto dovuro”.
Sul fromte segno di  tassa 6
(carantani), tariffa di doppio
porto. La lettera conteneva due
documenti per un matrimonio (lo
“stato libero™ e la “fede di pub-
blicazioni™ legalizzata).

P ' 3 _
&l jelt ﬁ/:/ 4 et fﬁ yfﬁ

Lettera da Stradella a ' )y-‘—rr{ JH%H’ { 'f?%‘.( 1
Belgiojoso del 28 febbraio § ol \

1859 in “porto dovuto”. Sul S l 2
fronte segno di tassa 10

(soldi) che corrisponde a f"}ﬂl 1 \J %f / T
quella di doppio porto. La \ | e j* /
lettera conteneva un docu- 7

mento (copia di una lettera). o :

e e - e ——

(Tariffa di 3 carantani /5 soldi tra localita distanti tra loro non pii di 2 leghe (15 km) |
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LOMBARDO VENETO — SARDEGNA

[Convenzione del 28 settembre 1853 in vigore dal I1° gennaio 1854 a fine aprile 1859 |

-

Lettera da Gavirate all'Isola Superiore (Lago Maggiore) del 5 giugno 1858
nﬁmulﬁmmvﬂuﬁﬂh,mﬁm.dﬂlhpﬁmmmimdi
Lombardo Veneto. Delle 8/9 lettere conosciute ¢ 1'unica verso le Isole Borromee.

.
[

LAGE MASRIORE & I0LA DUPERIOERE.

| [Tariffa di 15 cent./ 3 carantani tra localita distanti tra loro non pia di 2 leghe (15 km) |

Raggi Limitrofi




LOMBARDO VENETO — SARDEGNA Doppio porto

| Convenzione del 28 settembre 1853 in vigore dal 1° gennaio 1854 al 28 aprile 1859

Lettera da Magenta a Cassolo (Cassolnovo) del 27 ottobre 1854
affrancata con coppia del 15 centesimi della prima emissione del
Lombardo Veneto. La tariffa di 30 centesimi corrisponde a quella
di “doppio porto™.

8 Vags

L B _

[anii’fa di 15 cent./ 3 carantani fra localiti distanti tra loro non pii di 2 leghe (15 km)
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e Convenzione del 28 settembre 1853
In vigore dal 1° gennaio 1854 al 30 settembre 1867.
Tariffa ridotta (dal 15 maggio 1862)
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non pit
di 15 km in linea retta
- di 5 soldi dall’ Austria (Veneto)

- di 10 centesimi dallltalia

per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, 17,5
grammi in Austria/Veneto) con tassa a totale vantaggio
dell’ Amministrazione che la riscuote.

Nota: questa convenzione venne interrotta nel giugno
del 1859 per gli eventi bellici della 1I guerra
d’indipendenza e ripresa a partire dal 15 maggio 1862.
Una seconda interruzione. da giugno a settembre del
1866, avvenne a causa della 11l guerra d’indipendenza.
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|
| Bagnline Ceadino
- I:.lmp.il.ﬁ:r. ]].-f"—-:\r::'r_ Maeior, Szazsrn
1 Casteflucchin Borgofarie, Maninm
| Cavrinns Peschiern, Valegpio
Cizzaln Borgoforie, Bhnzrga, Suszam
Codigora Artama
Commesaggia ﬂor{'u-'_-rlg_ h
Coancordia Gonzage, Moglis o Gazags, & Bessdetin
Capparn Cresping, Palesells
Desenzans Peschiera
Doasia Bargolfarie, Gontaga, Saczars
Farrara Sania Mania Madlzlens
Gargnana Capring, Mokesine
fazzocio Bq.-;-,-re.-'.a
Godta Mamlovs, Noverbelin, Valoggis
Guasialla Bonzaga, Sarara
Galdizmia Peschizry, Valagpis
Miramdnla Moglin & fiormaz
Mapzambans Prsghiera, Baverlella, Valigyis -
MmpCnEsen Dirizra
Pﬂh':tl:g':nbcuru Podesslia, Sania Maria Maddaiens
Pomolenga Peschiera, Valeggio
Toscolana Bardaling, Caprina
Tramniize Avie, Riva, Molcerine, Puve & Ladre
Volia i Peschiers, Raverieits, Yiilaims
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* Lettera da S. M. Maddalena a Ferrara del 15 maggio 1862 affrancata
~con 5 soldi della 111 emissione del Lombardo Veneto.

Giorno della riattivazione della convenzione tra Italia e Austria.
Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non piit di 15 km |
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AL
AUSTRIA (Veneto) — ITALIA

| Convenzione del 23 settembre 1853’ (I“gg.'mio I#H 30 settembre METMJ: due interruzioni)

oz
e ;’ Lettera da Ponte
/ S.Maria Maddalena
3 a Ferrara del 18
/ p e aprile 1863 affranca-
: ta con esemplare
del 5 soldi della
Il emissione  di

’f..f'“' Lombardo Veneto.

. S— s el —

;' — E——

Aﬁ'iuumturﬂ mista tra I'V e V emissione del Lombarde Veneto

Lettera da Ponte S. M. Maddalena a Ferrara del 5 settembre 1865 affrancata
mnz suldl della Wmmm: d:lnmhardu?enem+3 s:al-dl deHaVemissmne._
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AUSTRIA (Veneto) — ITALIA

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) |

IV e V emissione del Lombardo Veneto

_ , , vy o7 .
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Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 2 febbraio 1864 affrancata con 5 soldi
rosa della I'V emissione del Lombardo Veneto.
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Lettera da Ponte S.M.Maddalena a Ferrara del 14 marzo 1865 affrancata con
5 soldi rosa della V emissione del Lombardo Veneto.

| Tariffa di 5 soldi tra localita distanti tra loro non pii di 15 km |

Ragei Limitrofi




AUSTRIA (Veneto) — ITALIA Doppio porto

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni)

l

"—‘:ha._’
: %‘“f” copemCe”
r = b

- 14

Lettera da Mantova a Castelluechio del 1° settembre 1864 affrancata con 10 soldi azzurro della
V emissione di Lombardo Veneto. Sono note due lettere con la tariffa di “doppio porto™.

| Tariffa di § soldi_tra localita distanti tra loro non piit di 15 km|

Raggi Limitrofi




ITALIA - AUSTRIA (Veneto)

fnu)
d//”fm//

Saseome 1l
PD

Gran parte di lettera da Campitello a
Mantova del 14 settembre 1864 affrancata
con 10 cent. di Regno “De La Rue".

| Convenzione del 28 settembre 1853 (1° gennaio 1854 - 30 settembre 1867 con due interruzioni) |

Rispedizione in raggio limitrofo

Lettera da Mantova a
S.M.Maddalena del 14 agosto
1865 affrancata con 5 soldi rosa
della V emissione di L.V, rispedita
a Ferrara (in raggio limitrofo con
S.M.Maddalena) in “porto dovuto ",
Inizialmente  'affrancatura  fu
(erroneamente) ritenuta regolare per
I"inoltro ponendo il bollo P.D.
quindi insufficiente tassando la
lettera per il porto di 10 cent. a
carico del destinatario e ponendo il
bollo Al (non A2) previsto per le
lettere non affrancate correttamente
dalla 1" sezione austriaca.

juu‘i éf;ﬂﬂﬁf /;(/}H 2
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| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 15 km |

Raggi Limitrofi
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lﬁ-hm:!ﬁu‘dﬂ 12 aprile 1863 in “franchigia”. Sul fronte bollo N.A. (non
mmpﬂmmmﬂﬁm conto”. In arrivo non venne riconosciuto il
im0 & franchigia ¢ quindi la letiera fu considerata “normale™ tassandola per 5 soldi come previsto.

Raggi Limitrofi




Fd

¢ Convenzione del 23 aprile 1867
(approvata con legge n. 3818 del 28 luglio 1867).
In vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875.
Tariffa ridotta
tra localitd a cavallo del confine distanti tra loro non
non pit di 30 km (4 leghe germaniche) in linea retta
- di 5 soldi dall’ Austria
- di 15 centesimi dall’Italia
per lettere di primo porto (15 grammi in Italia, infe-
rori al lotto viennese di 17,5 grammi in Austria) con
tassa a totale vantaggio dell” Amministrazione che la
riscuote
Le lettere non affrancate pagavano la tassa di 25 cent.
in arrivo dall’ Austria e di 10 soldi in arrive dall’ltalia.

:-:?.I:.il‘-ll i i = - -ﬁ_ — i
a/f:':ﬁ'ﬁf st S Z i 2

Lettera da Udine a Gradisca del 15 dicembre 1867 affrancata con
5 cent. di Regno “De la Rue” + 10 cent, tiratura di Torino, annullati a
punti *360".

' Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra lore non pii di 30 km |

A
.

-.'I']_\. .
¥t ael h
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Dal Veneto
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ITALIA - AUSTRIA Dal Veneto

| Convenzione del 23 aprile 1867 in vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno Jl?ﬂ

/;f" s ,.r,?x:%; '; .l/ﬁl!" f .;_ﬁ
L/ P n Tra Palmanova e Gorizia
o r
| = -
| / /--?gﬂ;-”?@'ﬁ&% a7 //é
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Porto semplice
Lettera da Palmanova a Gorizia del 31 agosto 1871 affrancata con 5 pin 10
centesimi di Regno, tiratura di Torino, annullati a punti “2636"

I : oy, =2 -* . .
@ G:{:mffz - ./“”?ﬁ’f’f I_}'ﬁ.tﬁ-?éfr_:f,./: reftay

i r/"'-ﬁ;?e";{t "'/ . A r.j-' ey
B e
Doppio porto

,me‘a da Palmanova a Gorizia del 16 febbraio 1871 affrancata con 30 cent. di Regno, tiratura di
Torino, annullato a punti “2636™. Unica lettera con tariffa di “doppio 43

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km|

Raggi Limitrofi




ITALIA - AUSTRIA Dalla Lombardia

| Convenzione del 23 aprile 1867 in vigore dal I° ottobre 1867 al 30 giugno 1875

'__,,_C(V » Lettera da Vestone a Condino (unica
g S e IR ot s localita entro i 30 km.) del 24 ottobre 1870

~ affrancata con 5 pia 10 centesimi di Regno,

d -ﬁ" tiratura di Torino, annullati a punti “2422".

%h?ﬂﬂm:ifm
Ossana del 24 dicembre 1867
.affrancata con 5 pil 10 centesimi ‘di
Regno, tiratura di Torino, annullati a
PWIM3 [C]

| Tariffa di 15 cent. tra localith distanti tra loro non pii di 30 km |

Ragei Limitrofi




AUSTRIA - ITALIA

| Convenzione del 23 a aprile 1867 in vigore dal 1° ottobre 1867 al 30 giugno 1875

Bustina da Campolungo (ufficio aperto il 1° luglio 1871) a
Udine del 1° marzo 1873 affrancata con 5 kreuzer rosa della VI
emissione di Austria.
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Lettera da Cormons a Udine del 24 maggio 1868 affrancata con 5 kreuzer rosa
carminio della VI emissione di Austria.

“Tariffa di 5 kreuzer tra localita distanti tra loro non piit di 30 km |

Raggi Limitrofi




LOMBARDO VENETO - SVIZZERA
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« Convenzione del 23 aprile 1852
In vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859.
Tariffa ridotta
tra localita a cavallo del confine distanti tra loro non pit
di 5 leghe geografiche (37 km) in linea retta
- di 3 carantani = 15 centesimi = 5 soldi (dal 1° novem-

bre 1858) dal Lombardo Veneto

- di 10 rappen/centesimi dalla Svizzera
per lettere di primo porto (15 grammi) con tassa a totale
vantaggio dell’ Amministrazione Postale che effettua la
spedizione.
Le localita interessate erano 61 nel Lombardo Veneto e
73 in Svizzera (16 nel cantone dei Grigioni ¢ 57 nel
canton Ticino).

Per il Canton Ticino

CASTIGLIONE.
DINTELVE
e2.0TTor
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Lettera da Castiglione d’Intelvi a Mendrisio del 22 ottobre 1855 in “porto
dovure”. Sul fronte segno di tassa |0 cent./rappen apposto con la caratteristica
matita rossa utilizzata dalle Poste Svizzere equivalenti a 3 carantani/l5 centesimi
dovuti alle Poste Austriache come previsto dalla convenzione.

Tariffa di 10 rappen/ 3 carantani fra localita distanti tra loro non piii di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi




LOMBARDO VENETO - SVIZZERA
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Per il Canton Ticino

Frontespizio di lettera da Comeo a Riva San Vitale
del 9 giugno 1857 affrancata con 15 cent. rosso 111
tipo della prima emissione di Lombardo Veneto.

Sul fronte il bollo Ticinese di transito (del tipo detto
“ovalino™) di Capelago..

Per il Canton Grigioni

Lettera da Chiavenna a
Vicosopranoe del 6 maggio
1854 affrancata con 15 cent.
rosa rosso III tipo della prima
emissione di Lombardo Veneto,

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 5 leghe (37 km) |

Ragei Limitrofi
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. LOMBARDO VENETO - SVIZZERA Per il Canton Ticino

(Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal I° ottobre 1852 al 30 giugno 1359)

“Campioni di merci”

la spedizione di campioni di merci era regolata dallarticolo 12:
“Per i campioni e le mosire impaccate in modo che se ne possa
Sfacilmente verificare il contenuto si esigerd per ogni 2 lotti (30
grammi) ! ‘importo stabilito per una lettera semplice in ragione
della distanza (15 cent. per il “raggio limitrofo™). Affinché si
possa applicare la precedente riduzione, non si deve
aggiungere a tali spedizioni che una lettera semplice .

Doppia tariffazione

Doppio porte per “Campioni di merci”
Porto normale per “Lettera semplice”
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Lettera da Busto Arsizio a Chiasse del 20 dicembre 1855 affrancata con 30 cent. bruno lillaceo, 11 tipo, della
prima emissione di Lombardo Veneto. Al verso segno di tassa 3 (kreuzer) = 15 cent.

La lettera, come riportato nel testo (consegnare la rinchiusa) e come evidenziato dalle ripiegature, fungeva da
fascetta per una scatoletta contenente un “campione di merce” il cui peso superava i 30 grammi e per il quale
& stata pagata, con 1’apposizione del francobollo, la tassa di 30 cent. corrispondente al doppio porto di
“raggio limitrofo”. L'importo della lettera & stato invece pagato in moneta (3 kreuzer pari ai 15 cent. della
tariffa limitrofa della lettera semplice) per |"esigenza di tenere separate le due tasse. Unico caso noto

| Tariffa di 15 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) |

Ragei Limitrofi




LOMBARDO VENETO - SVIZZERA Per il Canton Ticino
Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal I° ottobre 1852 al 30 giugno 1859

T'ra Varese e Magadino

Tra queste localita (entro i 37 km)
sono note 4 lettere: 3 affrancate ed
1 in “porto dovuto”. Due sono
state considerate entro il raggio
limitrofo: una con 15 cent. ed una
con 3 soldi, ¢ due come fuori rag-
gio: una con 5 soldi e quella in
“porio dovuto” qui esposta.

Lettera da Varese a Magadino del 7 novembre 1858 in “porto dovuto™.
Sul ﬁ'umesng:ﬁ di tassa 5/5 = 10 (soldi) = 20 (rappen) apposto con mati-
a rossa 1u mmrn duﬂn Pus!c Swzzmt La lggf:ra venne mmudggm come

Lettera da Varese a Magadino |
del 4 febbraio 1859 affrancata { : . { -~

con 5 soldi rosso | tipo della obLea o o ot
seconda emissione di Lombardo - Y
Veneto come previsto per le L -

localitai entro il  “raggio {
limitrofo™.

| Tariffa di 5 soldi_tra localita distanti tra loro non piu di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi



SVIZZERA - LOMBARDO VENETO Dal Cantone dei Grigioni

| Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859

Lettera da Poschiavo a Tirano del 20 gennaio 1854 affrancata con
esemplare da 10 rappen “Rayon 117 della prima emissione federale

svizzera. Non sono note altre lettere dai due Cantoni svizzeri inte-
ressati dalla convenzione (Canton Ticino e Cantone dei Grigioni)
con questa tipologia di affrancatura, possibile dal 1° ottobre 1852
al 30 settembre 1854

| Tariffa di 10 rappen tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi
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SVIZZFRA - LOMBARDO VENETO Dal Canton Ticino
 Conventione del 23 aprile 1852 in vigore dal I° ottobre 1852 al 30 giugno 1859
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Leticra da Taverne a Como del 23 gennaio 1856 affrancata con due
esemplen del 5 centrappen bruno “Strubeli”, tiratura di Bema.
Moo sono pote altre lettere con questa tipologia di affrancatura.
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Lesers &= Lugano 2 Cassiglio/Erba del 5 luglio 1855 affrancata con
0 oot rappen azzumo “Strubeli”, tiratura di Berna.

Tar & 18 cemt rappen tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km)|

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - LOMBARDO VENETO

l. R.L l]
Dal Canton Ticino

 Convenzione del 23 aprile 1852 in vigore dal 1° ottobre 1852 al 30 giugno 1859
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Letiera da Lugano a Como del 12 giugno 1854 con il porto di 10 rappen/cent.
pegato in contanti in partenza. Non comuni le lettere con tassa “pre-pagata”.
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Lemesz da Mendrisio 2 Come del 4 marzo 1858 in “porto dovuto”. Sul fronte segno della
tasss & 3 carsntani = 15 cent. da versare all’ Amministrazione Postale Svizzera da parte di
geelia 4! Lombardo Veneto, come previsto dalla convenzione.

Taris & 3 carantani/1S cent./10 rappen tra localita distanti tra loro non pii di 5 leghe (37 km) |

Raggi Limitrofi




« Convenzione del dicembre 1854

(approvata con legge del 10 febbraio 1855).

In vigore dal marzo 1855 al 31ottobre 1858.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non piidi 30 km in linea retta
“la dove i rispettivi Stati sono contigui”

per lettere di primo porto (7.5 gramimi).

¢ Convenzione del 1° novembre 1858

(approvata con legge del 16 ottobre 1858).

In vigore dal 1° novembre 1858 a fine luglio 1859.

Tariffa ridotta

-di 20 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pitidi 30 km in linea retta
“la dove i rispettivi Stati sono contigui”

per lettere di primo porto (7.5 grammi).
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Lettera da Spezia a Carrara del 12 dicembre 1856. Sul
fronte segno di tassa 20 (cent.). In “porto dovuio” sono
note due lettere questa ed una con tariffa di “doppio porto™.

Localita Sarde Localita Modenesi
Borghetto, Lerici, Sarzana, Spezia, Varignano, Vezzano, Aulla, Carrara, Fivizzano, Fosdinovo, Massa Carrara.

“Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA - MODENA
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Lettera da Sarzama a Carrara del 29 maggio 1858

affrancata con 20 cent. della I'V emissione di Sardegna.
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Lettera da Cagliari/Sarzana a Carrara del 27 gennaio 1858 affrancata con 20
centesimi della I'V emissione di Sardegna.

La lettera, affrancata insufficientemente in partenza, transitd da Genova e
prosegui per Sarzana punio di scambio con il ducato di Modena. Qui (?) venne
apposto erroneamente il bollo “P.D.” ed inviata a Carrara dove il verificatore
interpreto la presenza del suddetto timbro come conferma del corretto pagamen-

to della tariffa sino a Carrara e tratto la lettera come corrispondenza diretta a
localita entro il “raggio limitrofo” dove giunse eccezionalmente franca a destino. @

|"Taril'fa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pfﬁ di 30 km |

Ragei Limitrofi
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[Canmuzinne del dicembre 1854 in vigore dal marzo 1855 al 31 ottobre H,ﬂ_l

|
- MODENA - SARDEGNA

Frontespizio di lettera da Aulla a Sarzana affrancata con coppia
del 5 cent. verde senza punto dopo la cifra piu 10 cent. rosa con
punto dopo la cifra. Non sono note altre affrancature in tariffa di

“raggio limitrofo™ con questa combinazione di francobolli.

Nota: si presume che la lettera appartenga al periodo in cui era in
vigore la convenzione del dicembre 1854 essendo lo stato
dell’annullo di Aulla riscontrabile su lettere del 1857/58.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km |

Raggi Limitrofi
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Convenzione del 1849

(Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).

In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.

Tariffa ridotta

-di 40 centesimi tra le 11 localita di frontiera Sarde
¢ le 7 Francesi elencate nelle liste 52 ¢ F2

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

Convenzione del 9 novembre 1850

(approvata con legge dell’8 febbraio 1851).

In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno la contea di Nizza viene ceduta alla

Francia come previsto dagli accordi di Plombiérs del

luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro nonpitidi 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA'

LISTE &1

Lettera da Nizza Marittima a la Napoule
(Cannes) in “porto dovuto” del 25 dicembre
1850. Sul fronte segno di tassa 4 = 40 cent.
Sono note tre lettere.

LISTE F1

AnydseB=re Amane Chambary, Chaterand, Echafas (les), Mal-
sveme Mostme-an Pont-de-Besuvoisin (le), Rochetd (&), -
Geax, S-Feeo A Almgry, Yenne

LISTE 82
Bordighers  BEregic, Doice-Acgus, Menicne, Monsco, Nice, Sca-
s Socepets Ltes Ventmigha Vila-Franca-Nizza!

Abrets (es), Alevard, Belley, Bourgoin, Chapareillan, Crémieu, Caé-
St-André (la), Culoz. Doméne, Echalles (ies), Gongelin, Grenoble,
Lemps (& Grand), Lhus, Moirans, Morestal, Ponl-de-Beaunvoisin (i),
Rives, St-Geoira, Sassamhga. Tulling, Touvet {l8), Tour-du-Fin {a).
Viriew, Vireude-Grand, Vairon, Voreppe.

LISTE F2

Antibes, Cagnes, Cannes, Fayence, Fréjus, Grasse, Yence.

Tariffa di 40 cent. tra le localita elencate nelle liste S2eF2 ]

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA

| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860 |
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Letiera da Nizza Marittima ad Antibes del 22 giugno 1853

affrancata con 5 cent. nero + 20 cent. azzurro della I emissione di
Sardegna.
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Lettera da Nizza Marittima ad Antibes del 26 luglio 1855 affrancata
con 5 cent. verde giallo + 20 cent. indaco della 111 emissione di Sardegna. [C]

 Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non pia i 30 km |

Ragei Limitrofi




RL

SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA
_Conventione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

Lettera da Nizza Marittima ad
Antibes dell’ll settembre 1858
affrancata con 5 cent. + 20 cent.
della IV emissione di Sardegna.
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Wil &5 35 cent. tra localits distanti tra loro non pii di 30 km]

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Nizza) - FRANCIA Tassa a tampone di 25 cent.

Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

Dalla Sardegna

Lettera da Nizza Marittima a
Grasse in “porfo dovuto™ del
31 marzo 1855. Sul fronte tassa
a tampone “257.

Lettera da Sespello a S.Jeannet
(Antibes) del 20 luglio 1852 in
“porto dovuto” con tassa a
tampone *25.
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Lememy & Amtihes 2 Nuzza del 4
mtemiee 1853 = “porso dovaso ™.
Sl fomge e 2 mpone 25

Taria & 25 cent tra localita distanti tra loro non pia di 30 km |

Ragei Limitrofi




‘ ' SARDEGNA {Savnm) FRANC[A
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¢ Convenzione del 1849
(Circolare N.° 14 del 23 luglio 1849).
In vigore dal 1° agosto 1849 al 30 giugno 1851.
Tariffa ridotta
- di 40 centesimi tra le 12 localita di frontiera Sarde
elencate nella lista S1 e le 27 Francesi elencate nella
lista F1

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

+ Convenzione del 9 novembre 1850

{approvata con legge dell'8 febbraio 1851).

In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno il ducato di Savoia viene ceduto alla

Francia come previsto dagli accordi di Plombiérs del

luglio 1858 tra Napoleone III e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 25 centesimi tra localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non piidi 30 km in linea retta

per lettere di primo porto (7,5 grammi),

[ Cnnvenaﬂnc dei' 9 nowmbre H.!'ﬂ In vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno IBHH
Francia — Sardegna (Savoia)

Lettera da Chapareillan a Chambery del 15 luglio 1856
affrancata con 5 cent. verde pil 20 cent blu scuro (Il tipo),
Napoleone 11l non dentellato con annullo a piccole cifre “735".

Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km)

Raggi Limitrofi
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.ﬁARDEGNA (Savoia) - FRANCIA

| Circolare del 23 luglio 1849 in vigore dal I° agosto 1849 al 30 giugno 1851

o , ’ ,--u.- -._,.;..- . ,/fi'
*/ X i Lettera da Chambery a Grenoble del 1°

“ \ 7 agosto 1850 in “perto dovuto™. Sul fronte

s Al segno di tassa 4 = 40 cent. prevista tra le 12
localitd Sarde della lista S1 ¢ le 27 Francesi
della lista F1.

Lettera da  Grenoble a
Chambery  dell’8 febbraio
1851 in  “porto dovute” con
Nota: l'esame delle lettere
conosciute nel periodo consi-

#7 csvve g f/r PP T

soldi (10 cent.) da Chambery
al confine e 4 soldi (20cent.)
dal confine a Grenoble.

LISTE 51 LISTE F1

Alx-les Bans, Albens, Crambery, Chalerland, Echeses fes). Mal- Abrats {leg). Allevard. Befiey, Boungoin, Chaparsitan, Crémiey, Cofg-
Bvame. Montmailln, Pont-de-Beauvoisin (), Rochene fia), 5- St-André fla), Cudaz, Dormeéne, Echelles {les), Gonceln. Granahile
Genix, 5t-Pered'Albigny, Yenne Lemps fle Grand), Lhuis, Morans, Moresiel, Pont-ge-Besuvosn (i),
Aives, Sl-Gecire, Sassenage, Tullns, Touver (8], Tour-die-Fin fla),
LISTE B2 : Wirimy, Vireu-e-Grand, Vairon, Vioreppe

Bordighers; Bregho, Dolce-Acqua, Menione, Moniaco, Nice, Sca-
tena, Sospedo, Uisls, Ventimigla, Villa-Francs-Nizza” LSTEF2

Antibes, Cagnas, Cannes, Fayenos, Fréjus, Grasse, Vence

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Savoia) - FRANCIA
| Convenzione del 9 novembre 1850 in vigore dal 1° luglio 1851 al 13 giugno 1860

ﬁ\i Fese Ealiis ' Lettera da Alby a Belley del 17

e AL o AR 4 e A1 agosto 1858 affrancata con 5 cent.

Jis * =272 LI 0 P L Py fb . ATl '.'-\_‘;'.4.-_'_-.“-4’!)* verde Ejﬂ”-ﬂ e 20 cent. i-ndm

& T & @ x

: 3 LAY _ _ \ I scuro della IV emissione di

i - e IfE /fff (Rt 5/“*/ Sardegna. Sono note 4 lettere con
" £ 7 T B 1} - p francobolli di questa emissione.

Lettera da Chamoux a Barreau
(Chapareillan) dell'11 agosto 1855
in “porto dovuto ", Sul fronte tassa
a tampone 25, Sono note 2 lettere.

[ Tariffa di 25 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 30 ko |

Raggi Limitrofi

e R




Convenzione del 4 settembre 1860

(approvata con legge N.° 33 del 13 maggio 1861) in

vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869.

Tariffa ridotta

- D1 20 centesimi tra le localita a cavallo del confine
distanti tra di loro non pid di 30 km. in linea retta
(21 Sardo/ltaliane e 16 Francesi)

per lettere di primo porto (10 grammi).

Nota: le lettere non affrancate in partenza o

insufficientemente affrancate pagavano in arrivo 30

centesimi (tassa aumentata del 50%).

S. Gernix Vinadio . . . 8. Stefano Montsgne

A,

di posta dtaliani ¢ francesi che non distano
chilometri fra i quali ls tessa delle letters 4 di
fong ¢ no preventivaments framcals, |

ir.-'.l 0
A T ke
iy, LY R
k]

Ragei Limitrofi




| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869

FRANCIA - SARDEGNA
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Lettera da Mentone a S.Remo del 15 febbraio 1861 affrancata con 20 cent.
blu, Napoleone 111 non dentellato del 11 tipo, con annullo a piccole cifre
“4220”. Unica lettera nota con questa tarifTa possibile solo per 75 giorni (dal

1° gennaio al 16 marzo 1861).

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 30 km|

Raggi Limitrofi




[ Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869

ITALIA - FRANCIA

I

Lettera da Ventimiglia a Nizza
del 29 dicembre 1861 affran-
cata con 20 cent. della IV

emissione di Sardegna.

Lettera da Ventimiglia a Nizza
del 16 luglio 1863 affrancata con
coppia del 10 cent. della IV
emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 30 km |

Raggi Limitrofi
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ITALIA - FRANCIA

| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869

Lettera da S.Remo a
Mentone del 10 giugno 1864
affrancata con coppia del 10
cent. di Regno “De La Rue".
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Lettera da S.Remo a Mentone del o< -y '
13 giugno 1865 affrancata con * 4 i \ ;
cent. 20 su 15 (Il tipo) “ferro di < /
cavallo™. Cl 4

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 30 km |

Raggi Limitrofi




[Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869

'____.J'_'

Lettera da Ventimiglia a Nizza del 27 maggio 1864 affrancata con 5 + 15
cent. di Regno “de La Rue”™.

Lettera da Ventimiglia a Nizza del 7 febbraio 1862 in “porto
dovuto™ tassata in arrivo per 30 centesimi (50% in pin della
tariffa prevista) non essendo stata affrancata in partenza.
Sono nole tre letiere.

[ Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 30 km |

Raggi Limitrofi




| Convenzione del 4 settembre 1860 in vigore dal 1° gennaio 1861 al 31 luglio 1869 |

Lettera da Mentone a
Ventimiglia del 25 luglio 1863
affrancata con 20 cent.azzurro,

Napoleone 11 dentellato, an-
nullato a grandi cifre “23167,

| Tariffa di 20 cent. tra localita distanti tra loro non pia di 30 km |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA

¢ Convenzione del 21 ottobre 1850
(approvata con legge N. 1137 dell’8 febbraio 1851).
In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859.
Tariffa ridotta
-di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera.

per lettere di primo porto (7.5 grammi).

e Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859

(circolare del 24 ottobre 1859).

In vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860

(il 14 giugno la Savoia viene ceduta alla Francia come

previsto dagli accordi di Plombiérs del luglio 1858 tra

Mapoleone 11l e Cavour).

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localiti a cavallo del
confine distanti tra di loro non pii di 35 km in linea
retta (1° raggio)

- di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio
di 45 km dalla frontiera Sarda/Svizzera (2° raggio)

per lettere di primo porto (10 grammi).

Fhesh

Localita’ Sarde entro 30 Km

~ . =
~ ? .
/o _ dalla frontiera Svizzera
‘,f‘ o 2 '11~ (convenzione del
F i\ o Le Biot »
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x'=—|, » Martigry
£
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Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

é".,.g.r‘au ' }’\‘(-n Ber (L_/-."ml‘fh 221 l.

{ Ueaipou Atacl ?’I-‘m};wim & .“1{951

Lettera da Annecy a Ginevra
del 9 febbraio 1856 affrancata

s A
? o —— con 20 cent. cobalto della IV
e ’{g Al s emissione di Sardegna.
1 : Sul fronte bollo P.D. + [R.L] .

g B, ks ; &
(Mt ) A’
Lettera da Annecy a Vs

Chevran (Ginevra) del 25 /);59; . > (?;’,:-.(h..a:. WL &P
ottobre 1856 in “porto

dovuto”. Sul fronte tassa [
di 20 caent.ﬂ'appm piﬂ f:l.r-/ﬁ'h—"). {;L‘.:’,- z /A‘:‘ ALy,
bollo [R.L]. ..

[ Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




l n.L H
NA (Savoia) — SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Lettera da Evians a Ginevra del 21
gennaio 1858 affrancata con 20 cent.
indaco della IV emissione di Sardegna.
Sul fronte bollo P.D. ¢[R.L).

|

Raggi Limitrofi
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R.L

—~SARDEGNA (Savoia)
(Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal I° aprile 1851 al 30 novembre 1859]

Lettera da Ginevra ad Annecy
del 17 thz 1858 affrancata




SARDEGNA (Savoia) - SVIZZERA Doppio porto

ﬁccﬂrdn amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860 |

(- oM osp e, g &ﬁ-‘!zﬂ:.-t.? P P {/”' ' il .
/ e J%"‘sﬁ
FC72EC |

Gran parte di busta da Annecy a Ginevra del 14 gennaio 1860 affrancata
con due esemplari del 10 cent. bruno cioccolato scuro della IV emissione di
Sardegna (uno con effigie spostata di 3,8 mm.).
Nota: sono note quattro lettere tra localita entro il 1° raggio , tre affrancate
per il porto semplice con 10 cent. e quella qui esposta con due esemplari che
formano la tariffa di 20 cent.corrispondente a quella di doppio porto.

ica nota dalla Savoia affranc n due esemplari da 10 centesimi.

| Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non piit di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi




\R.L)
'SARDEGNA (Savoia) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860

— = — —_—

Mﬂam:m&l?n@nlelﬂﬁGMWuZHumLthW
emissione di Sardegna. Sul fronte bollo P.D. ¢ R.L]. ote quattro lettere tra localitd e
il 2° raggio.

Frontespizio di lettera da
Thonon a Martigny del 2
marzo 1860 affrancata con
20 cent. della IV emissione
di Sardegna. Sul fronte
bollo P.D. ¢[R.L].

Unica lettera nota per il
canton Vallese.

Raggi Limitrofi




AL
ZERA - SARDEGNA (Savoia)

[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 13 giugno 1860 |

[Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distand tra loro non pia di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi



SARDEGNA / ITALIA — SVIZZERA

s Convenzione del 21 ottobre 1850 g ot
(approvata con legge n.1137 dell’8 febbraio 1851). o/
In vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859. S
Tariffa ridotta R
-di 20 centesimi/rappen tra localita situate in un raggio ~ )@
di 30 km dalla frontiera Sarda/Svizzera

per lettere di primo porto (7,5 grammi).

* Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859

(circolare del 24 ottobre 1859).

In vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862.

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localita di confine distanti
tra loro non pid di 35 km in linea retta (1° raggio);

- di 20 centesimi/rappen tra localita situate nel raggio di
45 dalla frontiera [taliana (Sarda)/Svizzera (2° raggio)

per lettere di primo porto (10 grammi).

+ Convenzione dell'8 agosto 1861

(approvata con legge n.533 del 30 marzo 1862).

In vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868.

Tariffa ridotta

-di 10 centesimi/rappen tra localita che non distano pil
di 45 km in linea retta dai punti di frontiera stabiliti:
Gran San Bemardo, Le Breuil, Iselle. Crodo,
Cannobbio. Camerlata, Spluga (confine) e Tirano

per lettere di primo porto (10 grammi). £ =
NOTA: questa tariffa venne confermata nell’atto del = s
25 giugno 1868 aggiuntivo alla convenzione (approvato __ ANOrr=ms ===
con legge del 30 agosto ed in vigore dal 1° settembre QRE 8 f.%&um
1868) e rimase valida fino al 30 giugno 1875. 7" TORINGY _ NSO
Bopinai A B * ‘ E|; Flac =

Lettera da Intra a Magadino del 17 giugno
1875 affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura
di Torino, annullato a punti “917.

Ultima lettera conosciuta con la tariffa di
“raggio limitrofo™, abolita dal 1° luglio 1875.

' Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Piemonte) - SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |
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Lettern da Arona a Locarmo
dell'll novembre 1852 in porto
“pre-pagato”. Sul retro segno di
tassa 2 = 20 cent. e sul fronte il
‘bollo P.D. piu la scritta “franca™.

n il porto i
contanti in partenza.

Lettera da Arona a Locarno del 31
luglio 1852 in “porto dovuto”.
Sul fronte tassa di 20 cent./rappen pin
bollo [R.L] .

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine

Ragei Limitrofi




SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA Quattro porti

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

mnmnmmnmmﬂm “porto dovuto". Sul
-mw&lmdiEDWuumMﬂmddlammB
grammi (4 porti) come riportato in alto a sinistra ¢ bollo [R.L]

Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — SARDEGNA (Piemonte)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

Lettera da Locarmo a
Pallanzeno  del 16
settembre 1857 affrancata
con 20 cent./rappen giallo
arancio chiaro “Strubeli”
tiratura di Berna.

- '_ .
A8
S /7
/f(/ . r) f ’
l (’-1‘-' I;Z\;‘,-_t P gerd ¥ L1 s .- 1.,).,;;1)_“1_-4-
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f :
Lettera da Cevio a Crodo del 3 ottobre 1858 J 0carng 0 K armmiédortala.
in "porto dovato”. Sul fronte “ovalino™ di / = =K = A‘“
Cevio, bolli di transito di Locamo e . _
dell’ufficio postale ambulante lacuale sul <N, ";_
lago Maggiore (Verbano) pil segno di tassa 2= ((v ("I

2 =20 cent. ¢ bollo 3

| Tariffa di 20 rappen/cent. tra localiti entro 30 km dal confine |

Ragei Limitrofi




SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

-

},f

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

¥ e
) P
f Nota: le localita del lago Maggiore

G

toccate dal piroscafo erano tutte entro

45 Km dalla fronticra Svizzera (2°
raggio) e le lettere in “porto dovuto”
indirizzate a localita “limitrofe”™
Svizzere, consegnate direttamente al
battello. erano tassate in arrivo con la
tariffa di 2° raggio (20 cent.) non po-
tendo stabilire quali erano entro il 1° 0
2°. La lettera qui esposta € tassata 10
cent. (1° raggio) essendo riportata in
alto a sinistra la localita di partenza
(Intra) che si trova a meno di 35 Km da
Magadino. Non sono note altre lettere.

Dalla Sardegna

Lettera in “porto dovuto™ da Intra a Magadino del 7 maggio
1860 consegnata dircttamente al piroscafo. Sul fronte bollo dell’
ufficio postale lacuale “Verbano (2)” + e tassa di 10 rappen.

L¥)

l'll . ! - -ﬁ Y
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7’! (.r gt 5‘{..-

7 epdr e Cor

ge L /f
Copo 7

Dalla Svizzera

Letiera da Brigue a Domodossola del 3
maggio 1860 affrancata con 10 rappen
azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna. Sul
fronte VIA DI DOMODOSSOLA piu bolli ; >

PDelRL]. BONMQLUSSULY

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° mggi_ﬂﬂ,

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA (Piemonte) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Biella a Magadino
del 26 gennaio 1861 affrancata
con 20 cent. azzurro grigio

Lettera da Maggiora a Magadino del 27
settembre 1860 in “porto dovuto”. Sul fronte tassa

di 20 cent./rappen ¢ bollo [R.L].

_Tariffa di 20 cent./rappen tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
_ stugn

SVIZZERA ~ SARDEGNA (Piemonte)

Lettera da Magadino ad Arona del
4 novembre 1860 affrancata con due
esemplari  del 10 rappen/cent.
azzurro “Strubeli”, tiratura di Berna.

Sul fronte bolli [P.D) e [R. L.].

Lettera da Luganoe a

Pombia del 3 giugno 1860

in “porto dovuto”. Sul

fronte segni di tassa 2 = 20 -

cent. e 4 = 40 cent. + bollo .fW’:;f"
. L'errata tassa inizia- s

mm con qflalla | (/@-xy;/ Bl W/)”f/ i

Jiceaia’

| Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio)

Raggi Limitrofi




RIL.
ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862 |

Lettera da Cannero a Locarno del 21 novembre 1861 in “porto dovuto”.
Sul fronte tassa di 10 cent./rappen pii bollo [R.L].

/ /ﬁ.-w//ﬁ < /? j@r’U——
. e ,é.s?,u}’ =,

" v //Mxy’é

J(SJ—*J‘”J

1. o Mo

L———-— i P TR~

Letiera da Canobbio a Minusio/Locarno del 12 novembre 1861 in “porto dovuto™. Sul fronte
tassa di 10 cent./rappen piu bollo .

Ragei Limitrofi




A - ITALIA (Piemonte)
|Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

w TR
L]

L= o |p-*f!mm.-

W&Mnmmom}ddﬂagm 1861 affrancata con coppia del
5 rappen bruno “Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte bollo P.D. ed [RL).

Lettera da Locarno a Pallanza dell’8 aprile 1862 affrancata con
10 cent./rappen azzurro “Strubeli” tiratura di Berna. Sul fronte

bollo P.D. ed il non comune [R1] con lettere grandi noto solo su
alcune lettere.

[Tariffa di 10 rappen/cent. ira localita distanti tra loro non pit di 35 km (1° raggic) |

| F——

Raggi Limitrofi



ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Dall’ltalia
(doppio porto)

Lettera da Mosso S, Maria a
Loche del 20 dicembre 1861
affrancata con due esemplan del
20 cent. della IV emissione di
Sardegna (tariffa di “doppio
porto”). Sono note due letiere
per il Cantone Vallese.

Dalla Svizzera

Lettera da Locarmo a
Meina del 25 settembre
1861 in “porto dovulo”.
Sul fronte segno di tassa
2 =20 cent. + bollo [R.L]

Tariffa di 20 cent. tra localiti entro 45 km dal confine (2° mgg;;ﬁj_|

Raggi Limitrofi




Lettera da Piedimulera a Locarno (per Ascona) del 28 settembre 1863
affrancata con coppia del 5 cent. verde della [V emissione di Sardegna.

Lettera da Intra a Magadino del 28 novembre 1862 affrancata con 10 cent.
histro oliva della IV emissione di Sardegna.

:IT_Iriffldllﬂmhﬂl@!ﬂ&ﬂm#ﬁkmddn@ﬂ_ﬁ@ﬂbﬂﬁ]

Raggi Limitrofi




(R.L
TALIA (Piemonte) — SVIZZERA

onvengione in io 1868 |
EC ? M'l_ag__aﬂnﬂ_ﬂ' vigore dal 1° lugli. ISEZ;{.HW

W

i v ;_:‘ AL IC T Locarno del 30 novembre
(S T j 1862 affrancata con 10 cent.

i - - —— bistro oliva della IV emissione
. 3 — ) - di Sardegna.

| Tariffa di 10 cent. tra localiti entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




Dicembre 1863

Lettera da Chiavenna a Pigné
(Andeer) del 29 dicembre 1863
affrancata con 10 centesimi di
Regno “De La Rue™.

Lettera da Pallanza a Locarno del 13
dicembre 1863 affrancata con 10 cent.
della IV emissione di Sardegna.

Sono note poche lettere nell’ultimo
mese di validith di questa emissione
essendo contemporaneamente in uso
altre due emissioni di Regno.

Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




AL
ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

Lettera da S. Maria Maggiore a
Lugano del 12 aprile 1866
affrancata con 10 cent. di Regno
“De La Rue™ annullato con il

bollo a doppio cerchio Sardo.  [(]

- Lettere non affrancate
Erano tassate all’arrivo di 20 cent.
corrispondenti al doppio della tariffa
prevista per le lettere affrancate.

———

S ——

Lettera da Ornavasso a Martigny del 12
febbraio 1865 non affrancata in partenza e
wmwmmm(m
“doppia) a carico del destinatario.

[ Tariffa i 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi




ALIA (Piemonte) — SVIZZERA Daoppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Mergozzo a Locarno del 6 settembre 1867 affrancata
con 20 cent. azzurro di Regno, emissione del 1867 (Bigola), tiratura
di Torino, annullato a punti “1381" Sul frante P.D. ¢ segno di
doppio porto (2).

Raggi Limitrofi




AL

'SVIZZERA - ITALIA (Piemonte) |
| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal I° luglio 1862 al 31 agosto 1868

stina da S. Bernhardin ad Arona del 10 maggio 1865 affrancata con 10
rappen azzurro. Sul fronte annullo ¢ [P D di Bellinzona in transito.

'- ulirmgime_upwmmgmwmwmmmwﬁl

Raggi Limitrofi




VIZZERA — ITALIA (Piemonte) Doppio porto

[ Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

Lettera da Chur (Coira) ad
Arona del 6 gennaio 1865
affrancata con due esemplari
del 10 cent./rappen azzurro per
soddisfare la tarifTa di “doppio
porto™ essendo il peso della
lettera superiore ai 10 grammi
(segno 2 in matita rossa sul
fronte della lettera).

Lettera da Chur (Coira) ad
Arona del 17 giugno 1866
affrancata con 20 cent./rappen
arancio per soddisfare la tariffa
di “doppio porto™ essendo il
peso della lettera superiore ai
10 grammi (segno 2 in matita
rossa sul fronte della lettera).

| Tariffa di 10 cent. tra localiti entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limimrofi




Rispedizione

Bustina da Balmuccia a
Sion del 9 maggio 1870,
rispedita a Martigny
affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino,
annullato a punti “387",

Sul fronte P.D. e[lR.L.

a Locarno del 2 no-
vembre 1873 affrancata
con 10 cent. di Regno,
tiratura  di  Torino,
annullato a punti “483".

v

Lettera da Canobbio a Magadino del 25
maggio 1872 affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torino, annullato a punti
“625",

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Cartoline Postali

| Atto aggiuntive alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Dall’ltalia

Cartolina postale da 10 cent. da Baveno
a Locarno del 18 giugno 1874 impostata
direttamente al battello dove venne
annullata dall’ufficio postale di bordo
“Verbano N.° 1 - €orsa Ascendente™.
Sono note due cartoline.

-

M OATITE

Dalla Svizzera
Cartolina postale da 5
cent. da Lugano per
Intra del 12 gennaio
1875 con I'aggiunta di
un francobollo dello
stesso valore per ofte-
nere la tariffa di 10
cenl. prevista per il
“raggio limitrofo”.
Sono note 4 cartoline.

 Tariffa di r_i_ll_]'_gi_:_-nt. tra localita entro 45 km dai punti di confine sraigi@

Raggi Limitrofi




| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

SVIZZERA - ITALIA (Piemonte)

Lettera da Magadino ad Intra del 25 luglio 1869 affrancata con
10 rappen rosa.

. —

Busta Postale da 10 rappen rosa da Magadino ad Intra del 14 luglio 1869,

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA - (SVIZZERA) — SARDEGNA Dal Piemonte

Lettere tra il Piemonte ¢ la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate
dalla Svizzera ( via di Lugano).

Tra la Svizzera e I'Austria esistevano (probabilmente gia prima del 1850) scambi lungo il corridoio
Lugano-Porlezza (15 km.) tramite un servizio postale private attivo in Valsolda svolto da un pedone
ed in barca sul lago di Lugano.
, Questa attivita, forse non ufficiale, ma accettata
| dalle diverse Amministrazioni anche dopo il passag-
gio della Lombardia al regno di Sardegna/ltalia,
A permetteva alle lettere in partenza da Lugano per la
' Valsolda e la valle d'Intelvi (e viceversa) di ridurre

il tempo di percorrenza di uno o due giorni rispetto 28 : dinien
a quelle ordinario (Chiasse — Como — Castiglione - & San Fedaie
d’Intelvi — Porlezza). e, O, kgt

Il costo del servizio, da aggiungere alla tassazione prevista dalle Convenzioni (tra Svizzera, Austria
¢ Regno di Sardegna/ltalia), era contenuto e tale da rendere conveniente Iinstradamento su questa
via delle lettere da parte della popolazione della Valsolda, della valle d’Intelvi e della Svizzera.

Il servizio era ben noto al pubblico che ne usufruiva per inviare lettere anche tra localita italiane
(Domodossola e Puria Valsolda) se quella di partenza era entro il “raggio limitrofo”™ rispetto a
Lugano, come per Domodossola, usufruendo della tassa ridotta “frontaliera”.

Fuori dal “raggio limitrofo” non era conveniente essendo il costo di una lettera tra Sardegna/Italia
e la Svizzera piii alto dei 20 cent. necessari per quelle all’interno del territorio Sardo/Italiano.

Le lettere hanno solo la tassa “limitrofa” perché il pagamento per il servizio privato era fatto dal
destinatario al trasportatore (in questo caso il pedone essendo Puria Valsolda una localité a 2 km
dal lago, non servita dalla barca che collegava le localita rivierasche tra Lugano e Porlezza).

- Lettera da Domodossola a Puria Valsolda
- del 16 luglio 1860 in “porto dovute " via di
Svizzera (Lugane). Sul fronte tassa di
20 centrappen per localita entro 45 km dal
confine (2°raggio-accordo amministrativo
in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30
giugno 1862) piu bollo [R.L

Raggi Limitrofi
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Dal Piemonte

dalla Svizzera ( via di Lugano).

Lettere tra il Piemonte e la Lombardia (Domodossola e Puria Valsolda) transitate

o . a Puria Valsold:
del 1° maggio 1861 in “porto dovuto”, via

di Svizzera (Luganeo). Sul fronte tassa di
20 cent./rappen per localita entro 45 km  dal

Lettera da Domodossola a Puria Valsolda
del 28 gennaio 1863 via di Svizzera
(Lugane). La lettera era in origine
affrancata con 10 cent. probabilmente della
IV emissione di Sardegna, in seguito
asportato, corrispondente alla tariffa per
localita entro 45 km dai punti di confine
stabiliti (convenzione dell’8 agosto 1861 in
vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto
1868). Sul fronte bolli P.D.e [R.L]. .

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Valle d’Aosta) - SVIZZERA

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Dalla Sardegna

Lettera da Aosta a Bellinzona
dell’11 febbraio 1853 con il porto

7] v % “pre-pagalo” in contanti in par-
% / /}’/ﬂj/.l ny—ﬂ’/tjg’é/} A tenza. Al verso segno di tassa 2=20

i.,{52 il > Bt i . ¢ 31 cent. e sul fronte bollo 7 1. e R [ .
Sono note due lettere.
| ; "o

Dalla Svizzera

Lettera da St. Bernard
ad Aosta del 12 maggio
1859 con il porto pagato
in contanti in

Sul fronte bollo PD. e
R.L] e al retro tassa di
20 cent.

| [ Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi
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[Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

SVIZZERA —ITALIA (Valle d’Aosta)

.

Lettera da Martigny a Donas del 10 maggio 1861
in “porto dovuto”. Sul fronte segno di tassa 2=20
cent. e 4=40cent. piu bollo R.L| L’errata tassa
iniziale di 40 centesimi (4) corrispondente al porto

per lettera normale venne poi corretta con quella
di “frontiera” (2).

% 1

A—

"Tariffa di 20 cent. tra localitd entro 45 km dal confine (2° raggio)

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Valle d’Aosta) - SVIZZERA

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Per il canton Ticino

Lettera da Aosta a Lugano del 7
maggio 1871 affrancata con 10 cent
di Regno, tiratura di Torino, annullato

a punti “31”. Unica lettera nota per il
canton Ticino.

Per il canton Vallese

Bustina da Aosta a Martigny del 30
dicembre 1874 affrancata con 10 cent.
di Regno, tiratura di Torino, annullato a
punti *317. Sul fronte bollo [R.L].

"Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Valle d’Aosta) -- SVIZZERA Doppio porto

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 18 75 |
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Per il canton Vallese

Lettera da Verres a Monthey del 30 dicembre 1868 affrancata per 20 cent.
essendo il peso superiore a 10 grammi (11) con coppia del 10 cent. di Regno.
tiratura di Torino, annullata a punti “2414". Sul fronte bollo P.D. e ﬁ, :
Unica lettera nota di “doppio porto™.

Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Lago di Como Ufficie postale lacuale “Lario™

All'inizio del secolo XIX molte localita rivierasche del lago di Como erano
collegate con barche che realizzavano I'unica valida possibilita di trasporto
di merci e persone per la quasi totale mancanza di collegamenti via terra data
la particolare orografia del lago. Era anche un opportuno mezzo per il traspor-
to della posta che veniva inizialmente affidata al personale di bordo. In seguito
il traffico postale venne ufficializzato ¢ regolamentato tramite accordi con le
compagnie di navigazione che nel frattempo avevano istituito collegamenti
giomalien, con due diverse linee, da Como e Lecco a Colico stabilendo una wessgae |
facile via di collegamento con la Svizzera orientale e ' Austria

Nel luglio del 1860 su tre dei piroscafi operativi sul lago (Adda,
Forza e Vittoria) iniziarono 'attivita uffici postali dotati di tim-
brn *Lario 1 ¢ “Lario 2" che nitiravano sia la corrispondenza
proveniente dagli uffici postali delle localita toccate dai battell:
che quella consegnata direttamente ai piroscafi convalidandola =7
con i timbri in dotazione. In quel momento era in vigore con la Tom
Swvizzera un accordo amministrativo che prevedeva anche una _ s
tariffa ndotta di “Raggio limitrofo™ di 10 cent. tra localita _ wm;,'
italiane e svizzere entro 35km in linearetta (1° raggio) e di ="
20 cent. tra quelle situate entro 45 km dal confine (2° raggio).
Le localita del lago ne potevano usufruire essendo entro questi Co
limiti ed in alcuni casi qualche lettera con questa tassa ridotta venne C{:rm".egnata direttamente al piroscafo
che la prese in carico ponendo il timbro in dotazione sul francobollo ¢ sulla soprascritta. Nel 1863 1 imbn
“Lario 17 e “Lanio 27 vennero sostituiti da “Natante Como-Colico™ 1 ¢ 2 ¢ “Natante Colico-Como™ 1 ¢ 2

—AOENA0r3

THemETE

Lettera da Bellaggio a Lugano dell’1] dicembre 1861 affrancata con 20 cent.
della IV emissione di Sardegna consegnata direttamente all’ufficio postale pre-
sente sul battello in servizio tra Colico e Como che annulld 1l francobollo con il
timbro in dotazione “Lario 2" ¢ ponendo sulla soprascritta 1l timbro corsivo
Bellaggio dove venne presa in carico. Tariffa di doppio porto. Non sono note
altre | nsegnate direttamente agli uffici postali lacuali “Lario 17 ¢ =27 . j

E_Tariﬂ"a di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Ragei Limirrofi




SARDEGNA / ITALIA —SVIZZERA | .ago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano™

Nel 1851 erano in servizio sul Lago Maggiore
piroscafi Austriaci del Lloyd e dell'impresa privata
Lombardo—Sardo-Ticinese che assicuravano il
trasporto di merci. persone e corrispondenza tra le
localita sulle sponde del lago di tre diversi Stati:
Regno di Sardegna, Lombardo Veneto e Svizzera.
Il maggior traffico postale era svolto dai piroscafi
della compagnia Lombardo-Sardo-Ticinese: il
San Carlo (dal 19 agosto 1842) ed il Verbano II
(dal 19 marzo 1844), in servizio giomaliero tra
Sesto Calende ¢ Magadino toccando le principali
localita della sponda Piemontese e Svizzera. Alla | L
fine del 1833 la societa falli e dal 1854 il servizio 13 Verpnan Wl e praede bennils ~3ima deia Savigaoesr §igs Naptiom
fu rilevato e gestito dal governo Sardo.
Nel 1852 il servizio postale fu “ufficializzato™ dotando i piroscafi in servizio dell’annullo Verbano (*) che
veniva apposto sulle lettere consegnate dagli uffici postali delle localita rivierasche toccate dai bartelli.
Dal 14 giugno 1855 il servizio migliord notevolmente con |*apertura di un ufficio postale sul Verbano 1l e sul
San Carlo dotati rispettivamente degli annulli Verbano (N.1) ¢ Verbano (N.2) e passando da uno a due
viaggi giornalieri tra Sesto Calende e Magadino.
Talvolta le lettere venivano consegnate direttamen- i o
te ai piroscafi senza transitare dagli uffici postali 3 e,
ricevendo gli annulli, oltre che sulla soprascritta,
anche sul francobollo, per quelle affrancate. o
Alcune erano tra localita Sarde/ltaliane (dal luglio '
1859 anche quelle Lombarde) e Svizzere entro il
“Raggio Limitrofo™ e venivano tassate/affranca-
te con la tariffa ridotta prevista dalle varie conven-
zioni che si sono succedute dal 1851 — al 1875 |
quando questa tariffa agevolata venne abolita.
11 1° maggio 1855 per I'aumento del traffico porta-
to dall’arrivo della ferrovia ad Arona (da Novara) i
entrarono in funzione altri tre nuovi piroscafi |™=( Bl 2
(San Bemardino, San Gottardo e Lucmagno). { \g
11 battello Verbano II nel 1862 fu assegnato alla
flotta del lago di Garda con il nome di Benaco
mentre il San Carlo rimase in attivitd fino al 30 &
settembre 1870 quando affondo per un incidente.
Nel 1866 furono introdotti gli annulli “numerali” e
i numeri 227, 228 e 229 vennero assegnati agli uf-
fici postali Verbano (1) ¢ (2) che divennero poi
Verbano (1) e (2) “Corsa ascendente™ ¢ “Corsa | =
discendente™.

N pmads Je Lovcata spme

= e e i
B T T e

Autann  dadang Ll | Sa
Famiies _ Brseviiope o Ladarme . Sapishor

Raggi Limitrofi
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SARDEGNA - SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale *Verbano™

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Dalla Sardegna

lettera da Meina a
Locarno dell’ 8§ orntobre
1852 affrancata con 20 cent.
della prima emissione di
Sardegna consegnata diret-
tamente al piroscafo dove il
francobollo venne annullato
con il timbro muto a rombi
dell’ufficio postale di bor-
do Verbano (*) pit datario.

Dalla Svizzera 2 PP A

Lettera da Brissago a Meina del 4 // tﬁ -3 J
aprile 1854 in “porto dovuto” .

consegnata direttamente al battel-
lo. Sul fronte bollo Verbano (%)

dell’ufficio postale a bordo, segno
di tassa 2=20 cent. ¢ bollo @Tﬂ

Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




ITALIA - SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”
| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal I° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

e e L L TE L T

Dalla Lombardia

Lettera da Arolo a Bellinzona del 14
giugno 1863 affrancata con 10 cent.
bistro chiaro della IV emissione di
Sardegna consegnata direttamente al
piroscafo dove il francobollo venne
annullato  dall’ufficio postale di
bordo “Verbano (1)”.

Lettera da Arona a Magadino
del 19 marzo 1863 affrancata con

10 cent. giallo ocra della 1V

postale di bordo “Verbano (2)".

| [ Mariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) - SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano"”
| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

_.._
%

Lettera da Arona a Maggia del 3 febbraio 1863 affrancata con 10
cent. bistro dentellato della prima emissione del Regno d'ltalia
consegnata direttamente al piroscafo dove il francobollo ¢ stato
annullato dall'ufficio postale di bordo “Verbano (2)".
lettere note con il 10 cent. tipo Sarde dentellato.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA Lago Maggiore Ufficio postale lacuale “Verbano”
[Cﬂnvenziﬂne dell’8 agosto 1861 in vigore d,:_;" 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 ]

Lettera da Intra a Magadino del
22 dicembre 1864 affrancata con
10 cent. di Regno *De La Rue”
consegnata direttamente al
piroscafo dove il francobollo &
stato annullato dall’ufficio postale
di bordo “Verbano (1)" .

Lettera da Arona a Magadino del 17

- settembre 1865 affrancata con 10 cent.
di Regno “De La Rue” consegnata
diréttamente al piroscafo dove il
francobollo fu annullato “Verbano (2)”
dall’ufficio postale di bordo.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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Ufficio postale lacuale “Verbano

Lago Maggiore

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

ITALIA (Piemonte) — SVIZZERA

consegnata
i 5

stale a bordo.
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annullata a punti <2277

Regno, tiratura di Torino,
dall’

(5}

 p

Magadino del 1° settem-
bre

direttamente al pir
affrancata con striscia
esemplari del 2 cent. di

Lettera da Arona
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| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti




SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

[Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859

Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di Sardegna (1° luglio 1859) l'introduzione della
convenzione Sardo-Elvetica, in vigore nei territori Sardi dal 1° aprile 1851, con il conseguente
cambio delle tariffe postali e della moneta (da soldi a centesimi), non fu priva di disfunzioni non
potendo disporre subito di norme riviste ed adeguate alla nuova situazione politico-amministrativa.
Ci fu quindi una diversita di trattamento delle lettere per la Svizzera da parte degli uffici postali che
a volte adottarono ancora le tariffe Austriache ed altre quelle Sarde, con la moneta Austriaca ancora
presente (fino a dicembre) che portava facilmente ad applicare la tassazione in soldi invece che in
centesimi. Situazione particolarmente evidente in Valtellina dove si protrasse per molti mesi.

Solo verso la fine dell’anno si riscontra un regolare impiego delle tariffe e della monetazione Sarde
per tutto il terntorio Lombardo.

Per il limitato periodo in cui la convenzione rimase in vigore in Lombardia. solo cinque mesi (fino
al 30 novembre 1859), le lettere note con I"affrancatura di 20 centesimi, prevista tra le localita entro

il “raggio limitrofo™, sono solo una decina dalla Lombardia e circa la meta dalla Svizzera.

J *‘9@?% |

' ri*.h'.u ]

MIRQ//

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Tassa (regolare) di 15 cent.

Lettera da Busto Arsizio (bollo
austriaco) a Vira del 1° agosto
1859 con porto “pre-pagato”
(tassa di 10 al verso e bhollo
FRANCA). L'importo corrisponde
alla vecchia tariffa in soldi tra
Lombardo Veneto e Svizzera per
localita distanti tra loro non pid
di 75 km mentre doveva essere di
20 cent. essendo le due localita
entro il “raggio limitrofo™ come
previsto dalla convenzione in vi-
gore dal 1° luglio. A Magadino
la tassa (10) venne interpretata
come importo in centesimi  suf-
ficiente a coprire solo il costo del
tragitto Sardo fino al confine. Fu
quindi posta una ulteriore tassa
(matita rossa al verso) per il per-
corso fino a Vira che essendo nel
distretto era di 5 cent./rappen.

Unica lettera conosciuta. @

Raggai Limitrofi




| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859 |

SARDEGNA (Lombardia) — SVIZZERA

Gran parte di lettera da Cantu’ a Mendrisio del 6 ottobre 1859 affrancata con
due esemplari del 10 cent. bruno violaceo della IV emissione di Sardegna
annullati con il bollo di fornitura Austriaca di tipo corsivo.

Lettera da Varese a Magliaso del 18 agosto 1859
affrancata con 20 cent azzurro scuro della IV emissione di
Sardegna. Seconda lettera nota con |'affrancatura di
“raggio limitrofo™ dopo il passaggio della Lombardia al
Regno di Sardegna.

[Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - SARDEGNA (Lombardia)

| Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal 1° aprile 1851 al 30 novembre 1859
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Frontespizio di lettera da Locarno a Como del 21 settembre 1859 affrancata
con due esemplari del 10 rappen/cent.azzurro “Strubeli”.

Raccomandata

Lettera raccomandata da Biasca a Cazzone (dal 1895 Cantello) in provincia di
Varese del 6 ottobre 1859 affrancata per 40 cent./rappen con due francobolli
“Strubel™ da 20 cent./rappen giallo arancio (20 + 20 per la raccomandazione).
Sul fronte bollo ovale Charge apposto a Locamo in transito.

Unica lettera raccomandata nota verso Lombardia e Piemonte/valle d’ Aosta.

Nota: nel periodo delle prime due convenzioni (dal 1° aprile 1851 al 30 giugno
1862) sono note solo due letiere raccomandate: quella qui esposta ed una verso
la Savoia quando apparteneva ancora al Regno Sardo.

Tariffa di 20 rappen/cent. fra localita entro 30 km dal confine

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA Valtellina

:_ Convenzione del 21 ottobre 1850 in vigore dal | "Epn‘fe 1851 al 30 novembre 1859

B i I,"qn' o Dopo il passaggio della Lombardia al Regno di
" S %f‘:p > Sardegna (1° luglio 1859) I'introduzione della con-
:7;.;u<ﬁr b“- venzione Sardo-Elvetica e della nuova moneta-

7 : zione in centesimi avvenne in Valtellina molto

L)

i ” Lo e o ot __},’-r: 7 roreedds lentamente, forse per problemi logistici e di comu-
7 v nicazione tra le varie autorita. In particolare sono
individuabili 4 situazioni. Nella prima (1° luglio -

o P o - 22/26 ottobre) per le lettere di “raggio limitrofo™

Al egie, continua ad essere in vigore la convenzione con
S I’ Austria (Morbegno e Poschiavo non sono entro il
“raggio”) ¢ la tassa ¢ in soldi. Nella seconda ¢

— S applicata quella Sardo—Elvetica e Morbegno ¢
: shi iderate entro il * o™ la

Lettera da Poschiave a Morbegno del 29 Posc 1avo Sono conesidongte 1] “raggio e
_ R - o tassa non € di 20 cent. ma ancora quella austriaca
novembre 1859 in “porto dovute”. Sul fronte tassa & 5 el vt it cateduit. Nella: terzn: ¢
~ Fi - - = . o E . E L E-I—-u -
di 20 rappen/cent. posta dall’'amministrazione oo vz =

quella prevista di 20 cent. ma si paga ancora in
soldi (8 corrispondenti a 20 cent.). Da dicembre (7)
monetazione ¢ convenzione sono quelle previste.

postale Svizzera convertita in 8 (soldi) = 20
centesimi da percepire dal destinatario.
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Il riceyente dovri pagare per porto L.

Ricevuta d’impostazione di un gruppo di oro ¢ argento spedito da Morbegno a Poschiavo il 25 novembre
1859. Per il porto d’affrancazione e per la ricevuta di ritorno fu applicata la tariffa di “raggio limitrofo™, come
previsto dalla convenzione Sardo — Elvetica essendo le due localita entro 30 km dalla frontiera, ma ancora
con la vecchia tariffa austriaca di 5 soldi corrispondenti a 12,5 cent. Sardi arrotondati a 13 cent. invece dei 20
cent. previsti. Due casi noti.

[Tariffa di 20 cent. tra localita entro 30 km dal confine |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lomhardia) - SVIZZERA
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Lettera da Mombello-Como a Magadino del 5 novembre 1860 affrancata
con 10 cent. della IV emissione di Sardegna. Prima data conosciuta di questo
ufficio soppresso il 1° ottobre 1861 e del quale si conoscono poche impronte
(due su lettere in “raggio limitrofo™).

Lettera da Laveno (bollo di fornitura Austriaca) a Magadino del
16 settembre 1860 in “porfo dovuto”., Sul fronte tassa di 10

cent./rappen piu bollo :

Tariffa di I['l_gg_rﬂ._ tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) - SVIZZERA Doppio porto
| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° novembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Chiavenna ad Avers del - = 1
6 marzo 1860 affrancata con 20 cent.
della IV emissione di Sardegna.
Tariffa di “doppio porto™.

Nota: la lettera fungeva da fascetta
per un “campione” contenuto in una
scatoletta la cui forma si evince dal-
la doppia netta ripiegatura del docu-
mento e la cui presenza ¢ confermata | :
dalla chiusura posteriore che & corretta solo in presenza del “campione™.

[Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pit di 35 km (1° raggio) |

Ragei Limitrofi
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SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

 Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Rispedizione

Lettera da Mendrisio a Camerlata del 2 gennaio 1861 in “porio dovuto” rispedita a
Fino, sempre entro il 1° raggio . Sul fronte segno di tassa 1 = 10 cent. piu bollo ,

[Tariffa di 10 cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Ragei Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) - SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

" — = P WL . e

Lettera da Chiavenna a Chur (Coira) del 12 marzo 1860

affrancata con 20 cent. cobalto o della IV emissione di
Sardegna. Sul fronte solo bollo ﬁ]

i il -

Lettera da Milano a Magliase del 24 settembre 1860 affrancata con 20 cent.
azzurro della IV emissione di Sardegna.

| '[g?i[fa_tji_]l) cent. tra localita enrra'-ﬂ__#m dal cmgﬁne (gi{qg_gfai

Raggi Limitrofi




SARDEGNA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Accordo amministrative del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Bollo R.L. in oo

Doppio porto

-

Due lettere da Milane a Locarno del 10 aprile 1860 in “porfo dovuto™, con stesso
mittente e destinatario, una di perte semplice (tariffa di 20 cent./rappen) ed una di
doppio porte (tariffa di 40 cent./rappen) con bollo [ /. Questo bollo in rosso, posto
dall"ufficio postale di Como in transito, € noto su una trentina di lettere.

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° ragg:'.:;ﬂ

Raggi Limitrofi



AL

SVIZZERA — SARDEGNA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Faido a Como
dell” 11 maggio 1860
affrancata con 20 rappen
arancio giallo “Strubeli”,
tiratura di Berna. Sul

Lettera da Lugano a
Milano del 31 gennaio
1861 affrancata con 35
rappen bruno pia 15
rappen rosa “Strubeli”,
tiratura di Bema. Sul
fronte bolli P.D. e [RL].
Affrancatura non comune.

fronte bolli P.D. e[R.L]. ¢ £

T ——

s =%y i
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;_:T__gjjj[fa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° mggi'@

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Como a Lugano del 24 ottobre 1861 in “porto dovuto™.
11 bollo inizialmente non ritenuto corretto e cancellato venne
rimesso essendo le due localita entro il “raggio limitrofo™ tassando
regolarmente la lettera con la tariffa ridotta di 10 cent./rappen.).
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Lettera da Bormio a Poschiave scritta il 31 dicembre 1861 e spedita il
1° gennaio 1862 affrancata con 10 cent. della IV emissione di Sardegna.
Nota: I"'anno nell’annullo non € stato aggiornato e riporta ancora il 1861.

Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pii di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Mendrisio a Como dell’8 agosto 1861 affrancata con coppia del 5
cent./rappen bruno tiratura di Berna.

‘fﬂ'&%f' 2 * -a-w:-'i-,

Lettera da Lugano a Como del 26 marzo 1862 affrancata con 10
rappen/cent. azzuro “Strubeli”, tiratura di Berna. Sul fronte P.D. piu

Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita distanti tra loro non pia di 35 km (1° raggio) |

Raggi Limitrofi



ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Monza a Lugano del 13 agosto 1861 affrancata con coppia del 10
cent. grigio olivastro chiaro della IV emissione di Sardegna. Sul fronte bollo

PD.e .

Lettera da Bormio a Carabbia (Lugano) del 14 luglio
1861 affrancata con 20cent. celeste grigiastro della IV
emissione di Sardegna.

| Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

{Accarda amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Lettera da Milano a
Magadino  del 25
maggio 1861 affrancata  §
con 20 cent. azzurro |
oltremare della IV
emissione di Sardegna. !
Nota: 1l francobollo ha |
I’annullo sardo-italiano |
C7/19° tipo di cui sono
note poche impronte
(usato solo per 82 gior- 7. ®
ni mentre erano impie-
gati anche altri 5 tipi).

Lettera da Milano a
Lugano del 18 marzo 1861
affrancata con 20 cent.
azzurro scurissimo della IV
emissione di Sardegna.
Secondo giomo del Regno
d’ltalia.

'

T':I}Jriﬂ'a di 20 cent. tra localita entro 45 km tiuﬂ‘_gnﬂﬂne (2° raggio) |

Ragei Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Milano a Borgonuovo del 25 marzo 1862 affrancata con
coppia del 20 cent. celeste della IV emissione di Sardegna per
ottenere la tariffa di 40 cent. di “doppio porto”. Sul fronte P.D. di
fornitura austriaca pit :

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Triplo porto
[Acmrda amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Iettera da Milano a Locarno del 19 aprile 1861 affrancata con 20 cent. celeste grigiastro pi 40 cent.
vermiglio della IV emissione di Sardegna per soddisfare la tariffa di “triplo porto™ (segno 3 sul fronte

della lettera in alto a sinistra).
Non sono note altre affrancature di porto multiplo di “raggio limitrofo™ da 60 centesimi.

Tariffa di 20 cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA — ITALIA (Lombardia)

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862

Lettera da Bellinzona a
Milano del 1° settembre
1861 affrancata con due
coppie del 3 cen./ rappen
bruno. Sul fronte bollo
@ pidl @ . Sono note
quattro lettere con questa
tipologia di affrancatura.

Lettera da Lugano a Milano del
26 marzo 1862 affrancata con
coppia del 10 cent./rappen
azzurro. Sul fronte bollo P.D. ¢

 Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio) |

Ragei Limitrafi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Doppio porto

| Accordo amministrativo del 20 ottobre 1859 in vigore dal 1° dicembre 1859 al 30 giugno 1862
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Busta da Lugano a Milano del 20 luglio 1861 affrancata con 40 cent./rappen
verde. Sul fronte P.D. e R. L]. Tariffa di “doppio porto”.
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Lettera da Mosogno a Cermenate del 18 settembre 1861 in “porto dovuto”. Sul fronte bollo di
Locamo (in transito) piu E L] e segno di “doppio porto” (2) con relativa tassa di 40 cent. (4).

 Tariffa di 20 rappen/cent. tra localita entro 45 km dal confine (2° raggio)

Raggzi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

[Cnuwrfzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

-]

Lettera da Busto Arsizio a Magliasina del 22 settembre
1863 affrancata con due esemplari del 5 cent. verde

giallastro della IV emissione di Sardegna.
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Lettera da Milano a Locarno del 23 agosto 1863 affrancata
con coppia del 5 cent. verde cupo della IV emissione di

Sardegna.

Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

E‘anvfnziaue dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

& e sy Lettera da Chiavenna a
-2 e Jante (Jenaz) del 17 gennaio
- = 1863 affrancata con 10 cent.
e e giallo ocra della IV emissione
_}J"’F = di Sardegna. Sul fronte bollo
e M P.D. di tipo Lombardo-Veneto.

Lettera da Luvino a
Bellinzona del 14 giugno
1863 affrancata con 10
cent. arancio brunastro
della IV emissione di
Sardegna. Sul fronte bollo
P.D] posto dall’agenzia
postale Svizzera presente
a Luvino che fungeva da
ufficio di scambio con la
amministrazione Italiana.

 Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868
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Bustina da Milano a Lugano del 10 dicembre 1867
affrancata con coppia del 5 cent. di Regno, tiratura di Torino,
annullata a punti “177.
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Lettera da Sondrio a Peschiavoe del 5 aprile 1865 affrancata con 10 cent. di Regno “De
La Rue™ annullato con bollo Sardo - Italiano. Sul fronte P.D. di fornitura Austriaca.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Ragei Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

Doppio porto

ﬁ:‘nnvﬂnziane dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agoste 1868

Lettera da Milano a Riva S.
Vitale del 27 dicembre 1862
affrancata con 20 cent. indaco
di Regno, tipo Sardegna dentel-
lato, per soddisfare la tariffa di
“doppio porto™ essendo il peso
di 12 grammi come riportato
sulla soprascritta in alto a si-
nistra. Sul fronte bollo Ticinese
“ovalino” di Capelage. Sono
note solo una decina di lettere
affrancate con il 20 cent. della
prima emissione di Regno.

Frontespizio di lettera da Sondrio a
Poschiavo del 18 novembre 1862
affrancata con 20 cent. indaco di
Regno, tipo Sardegna dentellato,
con bordo inferiore integrale e riga
di colore tipografica. Unica nota.
Tariffa di “doppio porto™.
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| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stab;'f;;rﬂ

Ragegi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA Doppio porto

| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868
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Lettera da Milano a Locarno del 10 aprile 1864 affrancata per 20 cent.
con 5 + 15 cent. di Regno, “De La Rue”, per soddisfare la tariffa di
“doppio perto” essendo il peso di 16 grammi come riportato sulla
lettera in alto a sinistra unitamente al segno 2 (conteneva allegati).

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Triplo porto

] Convenzione dell'8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agoste 185?1
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Affrancatura mista Sardegna — Italia

Lettera da Como a Thusis del 20 novembre 1862 affrancata per 30 centesimi
con 10 cent. della IV emissione di Sardegna e 20 cent. dentellato della prima
emissione del Regno d’Italia. La taniffa corrisponde a quella di triplo porto.

[ Tariffa di 10 cent. tra localiti entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Otto porti

I_{_'unvenzr'ﬂne dell’8 agosto 1861 in vigore dal I1° luglio 1862 al 31 agosto 1868

Fascetta che avvolgeva documenti da Milano a Magadino del 2 maggio
1868 affrancata per 80 centesimi con striscia di 4 esemplari del 20 cent.
di Regno emissione del 1867 (tiratura di Torino) per soddisfare la tariffa
di 8 porti come segnato in alto sulla lettera. Unica nota.

Tar Tariffa di l[l cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine smbdm |

Raggi Limitrofi




| Convenzione dell’8 agosto 1861 in vigore dal 1° luglio 1862 al 31 agosto 1868 |

SVIZZERA — ITALIA (Lombardia)
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Lettera da Balerna a Milano del 19 _ ’
settembre 1866 affrancata con 10 gl Ft Ao Fidii o
cent./rappen azzurro. /2 c M 1l

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di mnﬁne s!abiﬁrﬂ

Raggi Limitrofi
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Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Ragei Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 gingno 1875
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Lettera da Albizzate a Lugano del 22 agosto 1872 affrancata
con | cent. + coppia del 2 cent. + 5 cent. di Regno tutti della
tiratura di Torino annullati a punti “275".

Unica combinazione “‘tricolore”™ nota nella specifica
tariffazione limitrofa di 10 centesimi.
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Lettera da Como a Locarno (per Ronco) dell’11 gennaio 1874 affrancata con 5
esemplan del 2 cent. di Regno, tiratura di Torino.

| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti

Ragei Limitrofi




ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA

!_Arrﬂ aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Lettera da Gallarate a Locarno del 16 novembre 1869 affrancata con
due esemplari del 5 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullati molto
debolmente in partenza con I'annullo a punti e riannullati con il P.D. da
un ufficio di transito.

Lettera da Milano a Magadino del 1° ottobre 1868 affrancata con coppia del
5 cent. di Regno, De La Rue, annullata a punti “17".

Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




ITALIA (Lombardia) -- SVIZZERA

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

r Lettera da Caprino Bergamasco a Coira
(’("V/f dell’8 aprile 1870 affrancata con 10 cent.
g Logaa di Regno, tiratura di Torino, annullato a

punti “650”. Unica lettera nota da questa
localita.

Lettera da Cernusco Asinario
a Locarno dell’8 luglio 1870
affrancata con 10 cent. di
Regno, tiratura di Torno,
annullato a punti “8257.

Non sono note altre lettere da \
questa localita.

‘Tariffa di 10 cent. fra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

/ (ot 7
/{_/ .f')!’,r’/ B ; é‘) 2 yé é‘/_//{ w

L

g Mg Lo

Ufficio postale ambulante

Lettera da Novedrate a Locarno del 25 aprile 1873 affrancata con
10 cent. di Regno, tiratura di Torino, con annullo a punti “2147
dell’ufficio ambulante ferroviario Milano — Come (Ambul. N.° 1) al

quale la lettera & stata consegnata. Sono note due lettere.

Lettera da Bor. di S. Gotardo/Milano a Magadino del 29 lughio 1872
affrancata con 10 cent. di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti
“494"”. Unica lettera nota da questo ufficio postale.

Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine smbifm

Raggi Limitrofi
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[im: aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Raccomandate

Busta raccomandata da Milano a Lugano del 16 novembre 1870 affrancata per 40
cent. (10 + 30 per la raccomandazione) con due esemplari del 20 cent. di Regno del
1867, tiratura di Torino, annullati a punti 17",

|| Tariffa di 10 cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi
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ITALIA (Lombardia) - SVIZZERA Raccomandate
| | Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal I° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |
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60 cent. lilla chiaro di Regno, tiratura di Torino, annullato a punti “9”. La tariffa & formata da 30
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Raggi Limitrofi
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| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

Bustina da Balerna a Milano del 27

Lettera da Mendrisio a Varese del 1°
gennaio 1869 affrancata con 10 rappen

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti|

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Doppio porto

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 |

e

Busta contenente atti
legali da Roveredo a
Milano del 22 settem-
: ; bre 1870 affrancata

Prra con coppia del 10
cent./rappen rosa. per
. soddisfare la tariffa di
Q’—- ~ “doppio porto” (segno

2 in rosso sulla busta).

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi




SVIZZERA - ITALIA (Lombardia) Raccomandate

| Atto aggiuntivo alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875

Doppio porto

Busta da Lugano a Milano del 26 marzo 1872 affrancata con striscia di quattro pil
singolo del 10 rappen per formare la tariffa di 50 rappen (20 per il doppio perto,
essendo il peso di 12 grammi, come riportato sulla busta + 30 per la raccomandazione).

Triplo porto .
Intero postale da 10
rappen da Lugano a

Milano dell'll set- ~ ~ >
tembre 1872 con af- = v%‘-—-—v
francatura aggiuntiva -

di 5 francobolli da 10 T \
rappen per formare la T .._v}’-i%_‘ L—M .0
tariffa di 60 (30 per il OEBR | 1110725 | e s ‘
triplo porto essendo -

il peso della busta di
23 grammi + 30 per
la raccomandazione).

| Tariffa di 10 rappen/cent. tra localita entro 45 km dai punti di confine stabiliti |

Raggi Limitrofi
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SVIZZERA — ITALIA (Lombardia) Interi postali

Elﬂﬂ aggiuntive alla convenzione del 1861 in vigore dal 1° settembre 1868 al 30 giugno 1875 j

Cifra a destra
| Intero postale da 10 cent./rappen da Pontetresa a Milano del 12 agosto 1869. Sul

fronte bollo P.D.

Cifra a sinistra
Intero postale da 10 cent./rappen da Capolago a Milano del 1° novembre 1871. Sul
fronte bollo di Mendrisio in transito e P.D.

Ragegi Limirrafi




